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        FREE  CONSULTATIONS  FOR  FOREIGN  RESIDENTS 
WHEN:  Nov. ９ｔｈ,  1:00 pm - 4:00 pm       
WHERE:  Sagamihara International Lounge,  Promity Fuchinobe Bldg.  Tel:042-750-4150   

   Consulta gratuita para residentes extranjeros（Spanish） 

Fecha: ９de noviembre de 13:00 a 16.00  Lugar: Salón internacional Sagamihara 

     Libreng konsulta para sa mga Taga Ibang Bansa (Tagalog） 
Petsa at Oras: Nobyember ９       (Linggo) 1:00~4:00ng hapon 
Lugar: Sagamihara Kokusai Koryu Lounge  ika-2palapag, Promity Fuchinobe Builg. 
 

     Consulta gratuita para os cidadões estrangeiros  (português)  
Data: ９de novembro das13:00 as16:00hs(domingo)  Local: Salão de intercambio int. de Sagamihara 
 

       外国人市民免费咨询(Chinese)          
 时间  11月９日      下午 13：00—16：00 地点：相模原国际交流友谊室 

 

TƯ VẤN MIỄN PHÍ MỌI VẤN ĐỀ CHO NGƯỜI NƯỚC NGOÀI (Vietnames） 
Thời gian:  Buổi chiều,  từ 1 giờ ~ 4 giờ,  ngày ９  

외국인 시민 무료 뭐든지 상담(Korean)  

언제: 11월９일  오후：1시～ 4시      어디서: 사가미하라국제교류라운지 
JR후치노베역도보 3분 프로미티후치노베빌딩    예약전화  042-750-4150 

េពលេវលា ែខ១១ទ៩ី ៃថងអាទិតយ េម៉ាង១ដល់េម៉ាង៤លាង ច កែនលង:សាឡុងអនតរជាតិសាហាក មហិារ៉ា  េតេលហវូន:០៤២-៧៥០-៤១៥០ 


